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Op 10 maart 2015 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 
Leefmilieu verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een 
voorontwerp van wet ‘houdende instemming met het Samenwerkingsakkoord van 6 mei 2014 
tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest betreffende de uitvoering van de verordening (EG) nr. 1221/2009 van het Europees 
Parlement en de Raad van 25 november 2009 inzake de vrijwillige deelneming van organisaties 
aan een communautair milieubeheer- en milieuauditsysteem (EMAS), en tot intrekking van 
verordening (EG) nr. 761/2001 en van de beschikkingen 2001/681/EG en 2006/193/EG van de 
Commissie’. 

Het voorontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 19 maart 2015. De kamer 
was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Wilfried VAN VAERENBERGH en 
Wouter PAS, staatsraden, Marc RIGAUX en Michel TISON, assessoren, en Wim GEURTS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Kristine BAMS, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 27 maart 2015. 

* 

Le 10 mars 2015, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Ministre de l’Environnement à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un avant-
projet de loi ‘portant assentiment à l’Accord de coopération du 6 mai 2014 entre l’Etat fédéral, la 
Région flamande, la Région wallone et la Région de Bruxelles-Capitale concernant la mise en 
œuvre du règlement (CE) n° 1221/2009 du Parlement européen et du Conseil du 
25 novembre 2009 concernant la participation volontaire des organisations à un système 
communautaire de management environnemental et d’audit (EMAS), et abrogeant le 
règlement (CE) n° 761/2001 et les décisions de la Commission 2001/681/CE et 2006/193/CE’. 

L’avant-projet a été examiné par la première chambre le 19 mars 2015. La 
chambre était composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, 
Wilfried VAN VAERENBERGH et Wouter PAS, conseillers d’État, Marc RIGAUX et Michel TISON, 
assesseurs, et Wim GEURTS, greffier. 

Le rapport a été présenté par Kristine BAMS, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 
vérifiée sous le contrôle de Marnix VAN DAMME, président de chambre. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 27 mars 2015. 

* 
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1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond1, alsmede van de vraag 
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

2. Rekening houdend met de draagwijdte van artikel 3, § 4, van het 
samenwerkingsakkoord dient de verwijzing naar die bepaling in artikel 4, eerste lid, van dat 
akkoord te vervallen. 

3. Overeenkomstig artikel 92bis, § 5, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 ‘tot 
hervorming der instellingen’ dient in het samenwerkingsakkoord de aanwijzing te worden 
geregeld van de leden van het in artikel 9 van het akkoord bedoelde rechtscollege.2 

*

                                                 
1 Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder “rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere 
rechtsnormen verstaan. 
2 Zie ook artikel 2, § 1, van de wet van 23 januari 1989 ‘op het rechtscollege bedoeld bij artikel 92bis, § 5 en § 6, en 
artikel 94, § 3, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen’, waarin melding wordt 
gemaakt van “de in het akkoord bepaalde aanwijzingsmethode”. 
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1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, 
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement 
sur la compétence de l’auteur de l’acte, le fondement juridique 1 et l’accomplissement des 
formalités prescrites. 

2. Compte tenu de la portée de l’article 3, § 4, de l’accord de coopération, il convient 
d’omettre la référence à cette disposition dans l’article 4, alinéa 1er, de cet accord. 

3. En application de l’article 92bis, § 5, de la loi spéciale ‘de réformes 
institutionnelles’ du 8 août 1980, l’accord de coopération doit régler la désignation des membres 
de la juridiction visée à l’article 9 de l’accord 2. 

DE GRIFFIER -  LE GREFFIER 

Wim GEURTS  

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Marnix VAN DAMME 

 

                                                 
1 S’agissant d’un avant-projet de loi, on entend par « fondement juridique » la conformité aux normes supérieures. 
2 Voir également l’article 2, § 1er, de la loi du 23 janvier 1989 ‘sur la juridiction visée aux articles 92bis, § 5 et § 6, 
et 94, § 3, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles’, dans lequel il est fait mention du ‘mode de 
désignation prévu par l’accord’. 


